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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test Cuidelines apply to all varieties of X Triticosecale
Wtt. For a variety to be classified as triticale, its caryotype mnust
contain at least half the chronosones of rye

1. Mat eri al Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity
and quality the plant material required for testing the variety is to be
deliv- ered. Applicants subnmitting nmaterial froma State other than that

in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. The mininmum quantity of seed to be
supplied by the applicant in one or several sanples should be:
3 kg.

If requested by the conpetent authority, in addition 150 ears should be
submi tted. The mnimum requirenents for germination capacity, noisture
content and purity should not be less than the narketing standard for
certified seed accepted in the country. Especially for storage, which
requires a higher standard, the applicant should state the actua
germnation capacity which should be as high as possible. The ears

supplied should be healthy and not obviously affected by any di sease; the
grain in the ears should be capable of good germination. The ears should
be well developed and should contain a sufficient nunber of grains to
provi de an adequate row for observation

2. The plant material nust not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent must be given

Il1l. Conduct of Tests

1. The m ni num duration of tests should norrmally be two similar grow ng
peri ods.
2. The tests should normally be conducted at one place. If any

i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The field tests should be carried out under conditions ensuring
normal growth. The size of the plots should be such that plants or parts
of plants nay be renmpved for neasurenent and counting w thout prejudice to
t he observations which nust be made up to the end of the grow ng period

Each test should include about 2000 plants which should be divided between
two or nore replicates. If tests on ear-rows are conducted, at |east
100 ear-rows should be observed. Separate plots for observation and for
measuring can only be wused if +they have been subject to simlar
envi ronnent al conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Met hods and Cbservati ons

1. Al'l observations for assessnent of distinctness and stability should
be made on 20 plants or parts of 20 plants.
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2. For the assessnment of honogeneity of characteristics on the plot as
a whol e (visual assessment by a single observation of a group of plants or
parts of plants), the nunber of aberrant plants or parts of plants should
not exceed 10 in 2000.

3. For the assessnent of honbgeneity of characteristics on single ear-
rows, plants or parts of plants (visual assessment by observations of a
nunber of individual ear-rows, plants or parts of plants) the nunber of
aberrant ear- rows, plants or parts of plants should not exceed 6 in 100.

V. G ouping of Varieties
1. The collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnent of distinctness. Characteristics which are

suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is reconrended that the competent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Time of ear emergence (first spikelet visible on 50% of
pl ants) (characteristic 6)
(ii) Stem density of hairiness of neck (characteristic 13)
(iii) Lower glume: hairiness on external surface (spikelet in md-
third of ear) (characteristic 19)
(iv) Gain: coloration with phenol (characteristic 25)
(v) Seasonal type (characteristic 26)

\Y/ Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnmental conditions render
this inpossible.

(+) See Expl anations on the Table of Characteristics in chapter VIII

1) Opti mal stage of assessnment of characteristics indicated by a nunber
in the corresponding colum. The reference to the stages of
devel opnent is given at the end of chapter VIII. The letters
i ndi cate the follow ng:

M : actual measurenent

VG visual assessnent by a single observation of a group of plants or
parts of plants

VS: visual assessment by observations on a nunber of individual ear-
rows, plants or plant parts
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanmen s'appliquent a toutes les variétés
de XTriticosecale Wtt. Pour qu'une variété soit déclarée come étant du
triticale, son caryotype devra conpter au noins la noiti é des chronmpsones
du seigle.

1. Mat éri el requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de natériel
végétal nécessaire pour |'examen de la variété, de sa qualité ainsi que
des dates et lieux d'envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du

nmat éri el provenant d'un pays autre que celui ou |'examen doit avoir lieu
de s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été danent
acconplies. La quantité mninmum de senences a fournir par |e demandeur en
un ou plusieurs échantillons sera de

3 kg.

Si l'autorité conpétente |e demande, en plus, 150 épis doivent étre
fournis. Les conditions mninmales exigées pour la faculté germnative, la
teneur en eau et la pureté spécifique ne devront pas étre inférieures aux
normes de commercialisation acceptées dans |e pays pour |es senences
certifiées. En particulier pour la conservation, qui nécessite une
qualité supérieure, |le demandeur doit indiquer la faculté germnative
réelle, qui doit étre aussi élevée que possible. Les épis fournis doivent
étre sains et ne pas étre manifestenent atteints de naladies; | es
senences provenant des épis doivent avoir une bonne faculté germnative

Les épis doivent étre bien dével oppés et contenir un nonbre de senences
suffisant pour |le sem s des épis-lignes nécessaires aux observations.

2. Le nmatériel végétal ne doit pas avoir subi de traitement sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mnimum d' exanen est en regle générale de deux cycles
simlaires de végétation

2. Les essais doivent étre conduits en un seul Iieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais au chanp doivent étre conduits dans des conditions
nornmal es de culture. La taille des parcelles doit étre telle que |'on
puisse prélever des plantes ou parties de plantes pour effectuer des
nesures ou des dénonmbrenents sans nuire aux observations ultérieures qui
doi vent se poursuivre jusqu'a la fin de |la période de végétation. Chaque
essai doit porter sur environ 2000 plantes, qui doivent étre réparties en

deux ou plusieurs répétitions. Si des essais avec épis-lignes sont
i mpl antés, au noins 100 épis-lignes doivent étre observées. On ne peut
utiliser de parcelles séparées, destinées |'une aux observations et

|"autre aux mesures, que si elles sont soumi ses a des conditions de mlieu
simlaires.

4, Des &essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm nati ons.
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I V. Met hodes et observati ons

1. Toutes |es observations pour la détermnation de la distinction et
la stabilité doivent porter sur 20 plantes ou parties de 20 pl antes.

2. Pour éval uer |'honogénéité des caractéres sur la base de |'ensenble
de l a parcelle (une éval uation vi suel l e f ondée sur
une seul e observation faite sur un ensenble de plantes ou parties de
plantes), le nonbre de plantes ou parties de plantes aberrantes ne doit

pas dépasser 10 sur 2000.

3. Pour évaluer |'honbgénéité des caractéres sur |la base des épis-
lignes, de plantes ou parties de plantes individuelles (une évaluation
visuelle fondée sur des observations faites individuellement sur un
certain nonbre d' épis- lignes, de plantes ou parties de plantes), le
nonbre d' épis-lignes, de plantes ou parties de plantes aberrantes ne doit
pas dépasser 6 sur 100.

V. G oupenent des vari ét és

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser les
caracteres ci-apres pour |e groupenent des vari étés:

i) Epoque d'épiaison (premier épillet visible sur 50% des
pl antes) (caracteére 6)
ii) Tige: densité de la pilosité du col (caractéere 13)
iii) GQume inférieure: pilosité de la face externe (épillet du
tiers noyen de |'épi) (caractéere 19)
iv) Gain: coloration au phénol (caracteéere 25)
v) Type de dével oppenent (caractére 26)

A/ Car act éres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéres, sont
i ndiquées des notes (l1la9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteéres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |la
dur ée des essais, étre utilisés pour |'examen de toutes |les variétés
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété
sauf si le niveau d'expression d un caractére précédent ou les
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'explication du tableau des caracteres au chapitre VIII

1) Stade optinmal pour |'observation des caractéres indiqué par un
nonbre dans |a col onne correspondante. La correspondance avec |es
stades de dével oppenent figure a la fin du chapitre VIII. Les

lettres ont les significations suivantes:
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des nensurations effectives

une évaluation visuelle fondée sur une seule observation faite sur
un ensenbl e de plantes ou parties de plantes

une évaluation visuelle fondée sur des observations faites
i ndi vi duel l enent sur un certain nonbre d' épis-lignes, de plantes ou
parties de plantes



TE 121/ 3
Triticale/Triticale/ Triticale, 89-1-06
-8-

[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fiur alle Sorten von X Triticosecale Wtt.
Um Triticale zugerechnet werden zu kdnnen, nuss eine Sorte m ndestens die
Hal fte der Chronobsonen des Roggen enthalten.

. Anf orderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zust &ndi gen Behotrden besti nmen, wann, wohin und in welcher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb

des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfidllt sind. D e vom Annel der
in ein oder nehr er en Pr oben ei nzusendende M ndest nenge an
Ver mehrungsmateri al sollte betragen:
3 kg.

Sofern von den zustandigen Behdérden verlangt, sollten zuséatzlich
150 Aehren ei nger ei cht wer den. Die M ndest anf or der ungen an die
Kei nf ahi gkeit, den Feuchtigkeitsgehalt und die Reinheit sollten nicht
ni edri ger sein al s die in dem betreffenden Land best ehende

Ver mar kt ungsnorm fur zertifiziertes Saatgut. Der Annelder sollte besonders
fur die Lagerung, die hohere Anforderungen verlangt, die tatséachliche
Kei nf &hi gkeit angeben, die so hoch we nbglich sein sollte. Die
ei ngesandten Aehren sollten gesund und, soweit sichtbar, von Kkeiner
Krankheit befallen sein; die Koérner in den Aehren sollten gute
Kei nf ahi gkeit besitzen. Die Aehren sollten gut ausgebildet und ihre
Kornzahl sollte so gross sein, dass sie eine fur die Beobachtung
angenmessene Rei he ergibt.

2. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Die M ndestprifungsdauer sollte in der Regel zwei gleichartige
Wachst unsperi oden betragen.

2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den kénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Fel dprtdf ungen sollten unter Bedi ngungen durchgefidhrt werden, die
ei ne nornal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so
zu benessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Z&hl ungen bendti gten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnommen werden kénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
si nd, beei ntrachti gt wer den. Jede Prifung sollte insgesant et wa
2000 Pfl anzen unfassen, die auf zwei oder nehrere W ederhol ungen verteilt
werden sollten. Sofern Pridfungen nit Aehrenrei hen durchgefihrt werden,
sollten wenigstens 100 Aehrenrei hen erfasst werden. GCetrennte Parzellen
fiar Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits koénnen nur bei
Vor |l i egen ahnlicher Umel t bedi ngungen verwendet werden.

4, Zusat zl i che Pr 0f ungen far besondere Er f or der ni sse kdénnen
dur chgef ihrt wer den.
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I V. Met hoden und Erfassungen

1. Alle Erfassungen fur die Feststellung der Unterscheidbarkeit und
Best andi gkeit sollten an 20 Pfl anzen oder Teilen von 20 Pfl anzen erf ol gen.

2. Fur die Erfassung der Honogenitat von Merknalen auf der gesanten
Par zel | e (visuelle Feststel | ung dur ch ei ne
ei nzi ge Beobachtung ei ner G uppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen), sollte
die Anzahl Abweicher-Pflanzen oder -Pflanzenteile 10 aus 2000 nicht
Uber st ei gen.

3. Fur die Erfassung der Honobgenitéat von Merknmal en an ei nzel nen Aehren-
rei hen, Pfl anzen  oder Pfl anzenteilen (visuelle Erfassungen durch
Beobacht ung ei ner Anzahl i ndividueller Aehr enr ei hen, Pfl anzen oder

Pflanzenteile) sollte die Anzahl Abweicher-Aehrenrei hen, -Pflanzen oder -
Pfl anzenteil e 6 aus 100 ni cht Ubersteigen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Priafungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zust andi gen Behtérden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

i) Zeitpunkt des Aehrenschiebens (erstes Aehrchen sichtbar an
50% der Pflanzen) (Merknal 6)
ii) Stengel: Dichte der Behaarung unterhalb der Aehre (Merknal
13)
iii) Hullspelze: Behaarung auf der &usseren Oberfl &che (Aehrchen
immttleren Drittel der Aehre) (Merkmal 19)
iv) Korn: Phenolfé&rbung (Merknal 25)
v) Wechsel verhalten (Merknal 26)

\Y/ Mer kmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unt er schei dbar kei t, Honogeni t at und
Best andi gkeit sollten die Merknmale nmit ihren Auspragungsstufen, wie sie in
der Merkmals- tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind,
verwendet werden.

2. H nter den Merknal sauspréagungen stehen Noten (von 1 bis 9) fiur eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Pridfungsjahr zur Priafung aller Sorten
herangezogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein
sollten, sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merknals
oder regional e Umel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Si ehe Erkl arungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.

1) Optinal es Stadi um der Merknal serfassung, das durch eine Ziffer in
der entsprechenden Spalte angegeben ist. Die Zziffer fuahrt zu
Entwi ckl ungsstadi en, die am Ende des Kapitels VIII w edergegeben
sind. D e Buchstaben bedeuten fol gendes:
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tat sdchl i che Messungen

visuel l e Erfassung durch eine einzige Beobachtung einer
Pfl anzen oder Pflanzenteilen

visuelle FErfassungen durch Beobachtung einer Anzahl
Aehr enr ei hen, Pflanzen oder Pflanzenteilen

G uppe von

ei nzel ner
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VI1. Table of Characteristics/ Tabl eau des caracteéres/ Merkmal stabel |l e

Characteristics St agel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
(*) 1. Ploidy 05- 07 tetrapl oid tétraploide tetraploid
Pl oi di e VS hexapl oi d hexapl oi de hexapl oi d Cl ercal
Pl oi di e octopl oi d oct opl oi de okt opl oi d
2. Coleoptile: anthocyanin 09-11 absent or nulle ou fehl end oder
(+) coloration very weak tres faible sehr gering
VS
Col éoptile: pignen- weak faible gering
tation anthocyani que
medi um noyenne mttel OAC Wntry
Kei nschei de:
Ant hocyanf &r bung strong forte stark
very strong treées forte sehr stark C ercal
(*) 3. Plant: growth habit 25-29 erect dressé aufrecht
(+)
Pl ante: port au tall age VG semi - erect dem -dressé hal baufrecht Triticor
Pflanze: Wichsform internediate dem -dressé mttel C ercal
a demi-étal é
sem - dem - étal é hal bl i egend Lasko
prostrate
prostrate étal é I'i egend
4. Plant: frequency of 47-51 absent or nulle ou fehl end oder
(+) plants with recurved very | ow trés faible sehr gering
flag | eaves VG
| ow faible gering Cl ercal
Pl ante: fréquence de
pl antes avec |la dernieére medi um noyenne mttel Triticor
feuille retonbante
hi gh forte stark
Pflanze: Haufigkeit
von Pflanzen mt gebo- very high tres forte sehr stark
genen obersten Blattern
5. Flag leaf: anthocyanin 47-51 absent or null e ou fehl end oder OAC Triwel |
coloration of auricles very weak tres faible sehr gering
VS
Derni ere feuille: weak faible gering Cl ercal
pi gnent ati on ant hocya-
ni que des oreillettes medi um noyenne mttel OAC Wntry
Oberstes Blatt: Antho- strong forte stark
cyanfarbung der Blatt-
o6hr chen very strong treés forte sehr stark
(*) 6. Tine of ear energence 50- 52 very early trés précoce sehr fruh Bacum Wel sh
(first spikelet visible
on 50% of plants) VG early pr écoce friah
Epoque d' épi ai son nmedi um noyenne mttel Triton
(premier épillet visi-
bl e sur 50% des pl ant es) late tardive spat Cl ercal
Zei t punkt des Aehren- very late trés tardive sehr spat OAC Wntry

schi ebens (erstes Aehr-
chen sichtbar an 50%
der Pflanzen)
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Characteristics St agel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
(*) 7. Flag leaf: glaucosity 55- 65 absent or nulle ou fehl end oder 1
of sheath very weak trés faible sehr gering
VG
Derni ere feuille: glau- weak faible gering Rosner 3
cescence de | a gaine
medi um noyenne mttel Bacum OAC Wntry 5
Oberstes Blatt: Berei-
fung der Bl attscheide strong forte stark C ercal 7
very strong treés forte sehr stark 9
8. Awn: anthocyanin col o- 58- 60 absent or null e ou fehl end oder 1
ration very weak tres faible sehr gering
VG
Bar be: pignentation weak faible gering 3
ant hocyani que
medi um noyenne mttel Cl ercal 5
Granne: Ant hocyanf ar -
bung strong forte stark Lasko 7
very strong tres forte sehr stark 9
9. Anthers: anthocyanin 65 absent or null e ou fehl end oder Cl ercal 1
col oration very weak trés faible sehr gering
VG
Ant héres: pignentation weak faible gering 3
ant hocyani que
medi um noyenne mttel Toors 5
Ant heren: Ant hocyan-
f arbung strong forte stark 7
very strong treés forte sehr stark 9
10. Flag leaf: length 60- 69 very short trés courte sehr kurz 1
of bl ade
M short courte kur z Lasko 3
Derni ere feuille:
| ongueur du |inbe medi um noyenne mttel C ercal 5
Oberstes Blatt: | ong | ongue | ang OAC Wntry 7
Lange der Spreite
very |ong trés longue sehr |ang Triton 9
11. Flag leaf: width of 60- 69 very narrow tres étroite sehr schnal 1
bl ade
M narrow étroite schmal Lasko 3
Derni ere feuille:
| argeur du |inbe nmedi um noyenne mttel 5
Oberstes Blatt: br oad | arge breit Clercal, OACWntry 7
Breite der Spreite
very broad trés |large sehr breit 9
12. Ear: glaucosity 60- 69 absent or nulle ou fehl end oder 1
very weak trés faible sehr gering
Epi : gl aucescence VG
weak faible gering 3
Aehre: Bereifung
medi um noyenne mttel Lasko, M zar 5
strong forte stark Cl ercal 7
very strong treés forte sehr stark 9
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Characteristics St agel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
(*) 13. Stem density of 60- 69 absent or nulle ou fehl end oder Rosko 1
(+) hairiness of neck very weak trés faible sehr gering
VG
Tige: densité de la weak faible gering 3
pilosité du col
medi um noyenne mttel 5
Stengel : Dichte der
Behaarung unterhal b strong forte stark C ercal 7
der Aehre
very strong treés forte sehr stark 9
(*) 14. Plant: length (stem 80-92 very short trés courte sehr kurz 1
ear and awns)
M short courte kur z Towan 3
Pl ante: hauteur (tige,
épi et barbes) medi um noyenne mttel Cl ercal 5
Pfl anze: Lange (Halm | ong | ongue | ang Lasko 7
Aehre und Grannen)
very | ong trées longue sehr |ang OAC Wntry 9
(*) 15. Ear: distribution of 80- 92 tip awned barbu a an der Spitze 1
(+) awns |"extrémté begrannt
VS
Epi: distribution des hal f awned dem - bar bu auf der Halfte Perun 2
bar bes begr annt
Aehre: Verteilung der fully awned conpl étement vollstandig 3
Grannen bar bu begr annt
(*) 16. Awns above the tip 80-92 very short trés courtes sehr kurz Per un 1
of ear: length
VS short courtes kur z Lasko, Triton 3
Bar bes au-dessus de
|"extrémté de |' épi: medi um noyennes mttel Bacum 5
| ongueur
| ong | ongues | ang 7
Grannen oberhal b der
Aehrenspitze: Léange very |ong trés | ongues sehr |ang 9
(*) 17. Lower glune: length of 80- 92 very short trés court sehr kurz 1
(+) first beak (spikelet
in md-third of ear) VS short court kur z 3
G une inférieure: medi um noyen mttel Carnen, dercal 5
| ongueur du premnier bec
(épillet du tiers | ong | ong | ang Bacum 7
nmoyen de | ' épi)
very | ong trés long sehr | ang Lukas 9
Hil | spel ze: Lange des
ersten Zahnes (Aehrchen
immttlieren Drittel
der Aehre)
18. Lower glune: size of 80-92 absent or nul l e ou fehl end oder 1
(+) second beak (as for 17) very snall trés petite sehr klein
VS
Gune inférieure: taille smal | petite kl ein 3
du deuxi éne bec (conmmre
pour 17) nmedi um noyenne mttel 5
Hiul | spel ze: Gr6sse des | arge gr ande gross 7
zweiten Zahnes (wie
unter 17) very | arge trés grande sehr gross 9
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Characteristics Stagel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
(*) 19. Lower glune: hairiness 80- 92 absent absente f ehl end Carnen, C ercal 1
on external surface
(as for 17) VS present présente vor handen Bacum 9
G une inférieure: pilo-
sité de la face externe
(come pour 17)
Hil | spel ze: Behaar ung
auf der &ausseren Ober-
flache (wie unter 17)

20. Straw. pith in cross 90- 92 thin peu épai sse dinn Cl ercal 3
section (hal fway be-
tween base of ear and VS medi um noyenne mttel 5
st em node bel ow)

t hi ck épai sse di ck 7
Paille: noelle en sec-
tion transversale (a
m -di stance entre la
base de |'épi et le
noeud de la tige imeé-
di at ement en- dessous)
Hal m Fal lung i m Quer -
schnitt (in der Mtte
zwi schen der Basis der
Aehre und dem darunter
| i egenden Hal nmknot en)

21. Ear: color (at 90-92 white bl anc wei ss C ercal 1
maturity)

VS slightly f ai bl ement I eicht gefarbt OAC Wntry 2
Epi: coul eur (a col ored coloré
maturité)
strongly fortenent stark gefarbt 3
Aehre: Farbe (bei col ored col oré
der Reife)

22. Ear: density 92 | ax | &che | ocker 3
Epi : conpacité VG medi um noyen mttel Bacum Triticor 5
Aehre: Dichte dense conpact di cht Cl ercal 7

23. Ear: length excluding 92 short court kur z 3
awns

VS or M nmedium noyen mttel Bacum 5
Epi: | ongueur a |'ex-
cl usi on des barbes | ong | ong | ang Carnen, dercal 7
Aehre: Lange ohne
G annen

24. Ear: width in profile 92 narrow étroit schmal 3

Vi ew
VS medi um noyen mttel Lasko 5
Epi: largeur de profi
br oad | arge breit Bacum 7
Aehre: Breite in

Sei t enansi cht
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Characteristics St agel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
(*) 25. Grain: coloration 92 nil or nulle ou fehl end oder Torote 1
(+) wth phenol very |ight trés faible sehr hell
VS

Grain: coloration I'i ght faible hel | Dagr o 3
au phénol

medi um noyenne mttel Carnmen, Lasko 5
Kor n: Phenol f ar bung

dar k foncée dunkel C ercal 7

very dark trés foncée sehr dunkel Bacum Triticor 9

(*) 26. Seasonal type - winter type type hiver Wnterform OAC Wntry 1
(+)

Type de dével oppenent VG alternative type Wechsel form Cl ercal 2

type alternatif
Wechsel ver hal ten

spring type type Sommer f orm Bacum 3

printenps
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add. / Zu 2

Col eoptil e: anthocyanin col oration

Col éoptile: pignentation anthocyani que

Kei nschei de: Ant hocyanf ar bung

Met hod for the Determ nation of Anthocyanin Col oration

Met hode de déternination de |a pignentation anthocyani que

Met hode fir die Bestinmung der Anthocyanf&rbung

[ Engl i sh]

Nunber of grains per test 20 grains for di stinctness, 100 grains for
honogenei ty.

Preparation of grains Set up non-dormant grains on noistened filter paper
with a Petri dish lid during germ nation.

Pl ace Laboratory or gl asshouse.

Li ght After the coleoptiles have reached a | ength of about

1 cm in darkness, they are placed in artificial
light (daylight equivalent), 12,000 to 15,000 I ux
continuously for 3 - 4 days.

Tenper at ur e 15 to 20°C.

Time of recording Col eoptiles fully devel oped (about 1 week) at stage
09-11.

Scal e of recording See characteristic 2 in the Tabl e of

Characteristics.

Not e At least one of the exanple varieties should be
included as a control when testing for distinctness.

[francai s]
Nonmbre de grains par essai 20 pour la distinction, 100 pour |'honpgénéité.
Pr éparation des grains Pl acer des grains non dormants sur un papier filtre

hum de. Couvrir avec un couvercle de boite de Pétri
pendant |a germ nation.

Li eu Laboratoire ou serre.

Lumi ere Lorsque les coléoptiles ont atteint une |ongueur
d environ 1 cm a |'obscurité, placer les plantules
sous un éclairage artificiel continu (type lumeére
du jour) de 12.000 a 15.000 lux pendant 3 a 4 jours.

Tenpérat ure 15 a 20°c.

Epoque d' observation Col éoptiles a conplet dével oppenent (environ 1
senmi ne) au stade 09-11.

Echel | e de notation Voir caractére 2 dans |e tabl eau des caracteres.

Not e Prendre au mpins |'une des variétés indiquées a

titre d exenples come ténmpin lors de |'exanen de |la
di stinction.
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[ deut sch]

Anzahl Korner je Prifung 20 Korner fir die Unterscheidbarkeit, 100 Korner far
di e Honogenei t at.

Vor ber ei tung der Korner Kérner, die sich nicht in Keinruhe befinden, auf
feuchtem Filterpapier ansetzen. Wahrend der Kei nmung
mt Petrischal endeckel verschliessen.

Ot Labor oder Gewdchshaus.

Li cht Nachdem di e Kei nscheide in der Dunkel heit eine Lange
von etwa 1 cm erreicht hat, wird kinstliches Licht
(Tageslichtaquivalent) von 12,000 - 15,000 Lux
ununt er brochen fir 3 bis 4 Tage gegeben.

Tenper at ur 15 bis 20°C.

Zei t punkt der Erfassung Kei nscheide voll entwickelt (etwa 1 Wche) im
St adi um 09- 11.

Er f assungsskal a Si ehe Merkmal 2 in der Merkmal stabelle.

Anner kung M ndestens eine der Beispielssorten sollte bei der

Pr Gf ung auf Unt er schei dbar kei t al s Kontroll e
ei ngeschl ossen werden.

Ad/ Add./Zu 3

Pl ant: growth habit

Pl ante: port au tall age

Pfl anze: Wichsform

1 erect/dressé/aufrecht
3 sem -erect/deni-dressé/ hal baufrecht
5 internediate/denm -dressé a deni-étalé/nittel
7 sem-prostrate/deni-étal é/ hal bliegend

9 prostrate/étal é/1iegend

The growth habit should be assessed visually from the attitude of the |eaves and
tillers. The angle formed by the outer |eaves and the tillers with an imaginary mddle
axi s shoul d be used.

Le port doit étre déterminé visuellenment d aprés le port des feuilles et des talles. On
utilisera |I'angle formé par les feuilles externes et les talles avec un axe vertical
i magi naire.

Die Wichsform sollte auf Gund der Haltung der Blatter und Triebe visuell erfasst
werden. Der von den ausseren Bléattern und Trieben mt einer imagindren Mttel achse
gebi | dete Wnkel sollte verwendet werden.
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Ad/ Add. / Zu 4

Pl ant: frequency of plants with recurved flag | eaves

Pl ante: fréquence de plantes avec | a derniére feuille retonbante

Pflanze: Haufigkeit von Pflanzen nmt gebogenen obersten Bl attern

1. all flag leaves are rectilinear/toutes les plantes ont
dressée/all e obersten Bl atter sind gerade

la derniére feuille

3. about 1/4 of the plants with recurved flag |eaves/environ 1/4 des plantes ont |la
derniere feuille retonbante/etwa 1/4 der Pflanzen nmit gebogenen obersten Blattern

5. about 1/2 of the plants with recurved flag |eaves/environ 1/2 des plantes ont la

derniere feuille retonmbante/etwa die Hilfte der Pflanzen
Bl attern

mt gebogenen obersten

7. about 3/4 of the plants with recurved flag |eaves/environ 3/4 des plantes ont la
derniere feuille retonbante/etwa drei Viertel der Pflanzen mt gebogenen obersten

Bl attern

9. all flag leaves are recurved/toutes les plantes ont
retonbante/all e obersten Bl atter sind gebogen.

Ad/ Add./ Zu 13

Stem density of hairiness of neck

Tige: densité de la pilosité du col

Stengel : Dichte der Behaarung unterhal b der Aehre

1 3 5 7
absent or weak medi um strong
very weak
null e ou faible noyenne forte
trés faible
fehl end oder gering mttel stark

sehr gering

la derniére feuille

very strong
tres forte

sehr stark
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Ad/ Add./ Zu 15

Ear: distribution of awns

Epi : distribution des barbes

Aehre: Verteilung der Grannen

1 2
tip awned hal f awned
barbu a |'extrémté demi - bar bu

an der Spitze
begr annt

auf der Halfte
begr annt

Ad/ Add./ Zu 17

Lower glune: length of first beak

G une inférieure: |ongueur du prener bec

Hiul | spel ze: Lange des ersten Zahnes

1 3 5
very short short medi um
tres court court noyen
sehr kurz kur z mtte

89- 1- 06

3

fully awned
conpl et ement bar bu

vol | st andi g begrannt

7 9
| ong very | ong
| ong trés long

| ang sehr | ang
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Ad/ Add. / Zu 18
Lower glune: size of second beak
Gune inférieure: taille du deuxi éne bec
Hiul | spel ze: G 6sse des zweiten Zahnes
1 3 5 7 9
absent or smal | medi um | arge very |arge
very snal
nul l e ou petite noyenne gr ande trés grande
trés petite
fehl end oder kl ein mttel gross sehr gross

sehr klein
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Ad/ Add. / Zu 25

Grain: coloration with phenol

Grain: coloration au phénol

Kor n: Phenol f ar bung

Met hod for Deternination of Phenol

-21-

Reacti on

Mét hode de détermination de |a réaction au phénol

Met hode fir die Bestinmung der Phenol reaktion

Nunber of grains per test

Equi pnent

Preparation of grains

Concentration of solution
Amount of sol ution

Pl ace

Li ght

Tenperature

Time of recording

Scal e of recording

Not e

Nonmbre de grains par essai

Mat éri el

Préparation des grains

Concentration de |la solution

Quantité de sol ution par
échantillon

Li eu

Lumi ere

Tenpérature

Epoque d' observation

Echel l e de notation

Not e

[ Engl i sh]

20 grains for di stinctness, 100 grains for
honogeneity. The grains should not have been treated
chem cal ly.

Petri dishes (approx. 9 cmdianeter).

Soak in tap water for 16 to 20 hours, drain and
renmove surface water, place the grains with crease
downwar ds, cover dish with |id.

1 per cent Phenol -solution (freshly nmade up).

The grains should be about 3/4 covered.

Laboratory

Daylight - out of direct sunshine.

18 to 20°C.

4 hours (after adding solution).

See characteristic 25 in t he Tabl e of
Characteristics.

At | east one of the exanple varieties should be in-
cluded as a control.

[francai s]
20 pour la distinction, 100 pour |'honpogénéité. Les
grains ne doivent pas avoir subi de traitment
chi m que.

Boites de Pétri (dianetre d environ 9 cm.

Faire trenmper dans |'eau du robinet pendant 16 a 20
heures, égoutter et essuyer, placer les grains avec
le sillon en bas, fernmer la boite avec | e couvercle.

Sol uti on de phénol (frafche) a 1 pour cent.

I nmerger les grains aux 3/4 environ.

Laboratoire

Lumiére du jour - a |Il'abri d un ensoleillenent
direct.
18 a 20°C.

4 heures (apreés |le début du trenpage dans la
sol ution).

Voir |le caractére 25 dans |e tabl eau des caracteres.

Prendre au noins |'une des variétés indiquées a
titre d' exenple come ténoin.
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[ deut sch]
Anzahl Koérner je Prifung 20 Korner fiur die Unterscheidbarkeit, 100 Korner
furdie Honpgeneitat. Die Korner sollten nicht

chem sch behandelt worden sein.

Gerate Petri schalen (etwa 9 cm Durchnesser).

Vor ber ei tung der Korner Auf wei chen in Leitungswasser fur 16 bis 20 Stunden,
abtropfen lassen und Oberfl achenwasser entfernen,
Kérner mt Furche nach unten |egen, Schal e

verschl i essen.

Konzentrati on der Ldsung 1% ge Phenol -Lésung (frisch angesetzt).

Losungsnenge je Prifung Di e Kérner sollten zu etwa 3/4 eingetaucht sein.

Ot Labor

Li cht Tagesl i cht - ausser hal b der direkten
Sonnenei nst rahl ung

Tenper at ur 18 bis 20°C.

Zei t dauer der Erfassung 4 Stunden (nach Zugabe der LOsung).

Er f assungsskal a Si ehe Merkmal 25 in der Merkmal stabelle.

Anner kung M ndestens eine der Beispielssorten sollte als

Kontrol | e ei ngeschl ossen werden.

Ad/ Add. / Zu 26
Seasonal type

Type de dével oppenent

Wechsel ver hal t en

[ Engl i sh]

The seasonal type should be assessed on a plot sown in springtime. At the tine when the
| atest springtype variety is fully mature (stage 91/92 of the Eucarpia deci mal code),
the growth stage reached by the respective variety should be assessed. The states of
expression are defined as follows:

Wnter type The plants have reached stage 45 of the Eucarpia
deci mal code (boots swollen) at maxinum

Al ternative type The plants have exceeded stage 45 of the Eucarpia
deci mal code---as a rule they have exceeded
stage 75---and have reached stage 90 at maxi mum

Spring type The plants have exceeded stage 90 of the Eucarpia
deci mal code.

[francai s]

Le type de dével oppenent doit étre observé sur une parcelle ensenencée au printenps. Le
stade de dével oppnent atteint par la variété en question doit étre observé au stade de
pleine maturité (stade 91/92 du code décimal d' Eucarpia) de la variété de printenps |la
plus tardive. Les stades d' expression sont définis comme suit:

Type hiver Les plantes ont atteint au meximum |le stade 45 du
code décimal d' Eucarpia (gonflenent)

Type alternatif Les plantes ont excédé |le stade 45 du code déci nal
d' Eucarpia---en regle générale elles ont excédé le
stade 75---et ont atteint au maximumle stade 90

Type printenps Les plantes ont excédé le stage 90 du code déci nal
d' Eucar pi a.
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[ deut sch]

Das Wechsel verhalten sollte in einer Frihjahrsaussaat an der Parzelle erfasst werden. Zu
dem Zeitpunkt, an dem die spateste Sommersorte vollreif ist (Stadium 91/92 des Eucarpia
Dezimal - Codes), sollte das jeweils erreichte Entw cklungsstadium festgehalten werden.
Di e Auspré&- gungsstufen sind fol gendernassen bestimmt:

Wnterform Die Pflanzen haben maximal das Stadium 45 des
Eucarpia Dezimal -Codes erreicht (Blattscheide der
Fahne geschwol | en)

Wechsel form Die Pflanzen haben das Stadium 45 des Eucarpia
Dezi nal - Codes Uberschritten---in der Regel haben
sie das Stadium 75 Uberschritten---und das Stadium
90 maxi mal erreicht.

Sommer f orm Die Pflanzen haben das Stadium 90 des Eucarpia-
Dezi mal - Codes Uberschritten
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stades de croi ssance des céréal es*
the Gowh Stages of Cereal s*

Dezi mal - Code fir di e Entwi ckl ungsstadi en des Cetreides*

2-digit Code
Code a
2 chiffres

2-stelliger
Code

General Description

Descri ption général e

Feekes' Scal e

Echel | e de
Feekes

Feekes- Skal a

Al | genei ne Beschrei bung

Addi ti onal Remarks on Weat,
Barl ey, Rye, Cats and Rice
Remar ques conpl énent ai res
pour le blé, 1'orge, le
seigle, I'avoine et leriz
Er ganzende Bener kungen f dr
Wi zen, Cerste, Roggen,
Hafer und Reis

Cerminati on

Cerminati on

Kei nung

00 Dry seed Gain sec Trockene Saat
01 Start of inbibition Début de |'inbibition Beginn der Quellung
(Sanmen normal e G Osse,
aber wei ch)
02 - - -
03 | mbi bi tion conplete | mbi bi tion conpl ete Ende Quel | ung (Samen
gequol | en, aber noch
ni cht gekeint)
04 - - -
05 Radi cl e ener ged Sortie de la racine Austritt der Keim
from caryopsis wur zel aus der Karyopse
06 - - -
07 Col eoptil e energed Sortie du col éoptile Austritt des Kol eoptils
from caryopsis aus der Karyopse
08 - - -
09 Leaf just at Feuille juste au Bl att gerade an der
coleoptile tip sommet du col éoptile Spi tze des Kol eoptils
er kennbar
Seedling growth Croi ssance de la Wachst um des Kei nml i ngs
pl antul e
10 First |eaf through lere feuille traver- Austritt des ersten
col eoptile sant |e col éoptile Bl attes aus dem Kol eop- Second | eaf visible (less
til than 1 cm
1 2e feuille visible (noins
d1cm
11 First leaf un- lere feuille erstes Blatt ent- Zweites Blatt sichtbar
fol ded (1) étal ée (1) faltet (1) (weniger als 1 cm
12 2 | eaves unfol ded 2 feuilles étal ées 2 Blatter entfaltet
13 3 | eaves unfol ded 3 feuilles étal ées 3 Blatter entfaltet
14 4 | eaves unfol ded 4 feuilles étal ées 4 Blatter entfaltet
15 5 | eaves unfol ded 5 feuilles étal ées 5 Blatter entfaltet 50 per cent of |aninae
unf ol ded
16 6 | eaves unfol ded 6 feuilles étal ées 6 Blatter entfaltet — 50% des |inbes étal és
50% der Bl attspreiten
17 7 | eaves unfol ded 7 feuilles étal ées 7 Blatter entfaltet entfaltet
18 8 | eaves unf ol ded 8 feuilles étal ées 8 Blatter entfaltet
19 9 or nore |eaves 9 feuilles étal ées 9 oder nehr Bléatter
unf ol ded ou plus entfaltet —
* Reproduced from EUCARPIA Bulletin No. 7, 1974, pp.49 - 52, with the kind permssion of the authors. For further
information, see J.C Zadoks, T.T. Chang and C F. Konzak, EUCARPIA Bulletin No. 7, 1974, pp. 42 - 52, The French

transl ati on has been kindly furnished by Ms.
kindly furnished by M. A Q Konp and Ms. |I.

* Reproduit du Bulletin EUCARPIA No. 7,
T.T. Chang et
Mre R Cassini,

voi r

J.C. Zadoks,
ai mabl enent fournie par

par M A O Klonp et Me I.

* Mt freundlicher
siehe J.C. Zadoks,

Erl aubni s der
T.T. Chang und C F. Konzak,

C. F. Konzak,

Vol k.

Aut oren entnonmen aus EUCARPIA Bulletin N. 7,
EUCARPI A Bul letin Nr.
Herrn R Cassini

freundl i cherwei se Uberlassen von Frau R Cassini,

freundl i cherwei se Uberlassen von Herrn A.O Kl onp und Frau I.

Bul l etin EUCARPIA No. 7,
M R Cassini

R Cassini, M. R Cassini and M. R Marie.
Vol k.
1974, pp. 49 - 52, avec |'ainmable autorisation des auteurs.

1974, pp. 42 - 52.

et M R Mrie.

7, 1974, 42 - 52.
und Herrn R Marie.
Vol k.

1974, 49 - 52.
Di e franzosi sche Uebersetzung wurde
Di e deutsche Uebersetzung wirde

The German translation has been

Pour plus de détails,

La traduction francaise a été
La traduction allemande a été ainabl ement fournie

Zwecks weiterer |nformation
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| es stades de croi ssance des céréal es*
Code for the Gowh Stages of Cereal s*

Dezi mal - Code fir di e Entwi cklungsstadi en des Cetreides*

Addi ti onal Remarks on Weat,
2-digit Code Feekes' Scal e Barl ey, Rye, Cats and Rice
Code a Echel | e de Remar ques conpl énent ai res

2 chiffres General Description Description général e Al | genei ne Beschrei bung Feekes pour le blé, 1'orge, le
2-stelliger Feekes- Skal a seigle, |'avoine et leriz
Code Er ganzende Bener kungen fdr
Wi zen, Cerste, Roggen
Hafer und Reis
Tillering Tal | age Best ockung
20 Mai n shoot only Maitre-brin seul ement Nur der Hauptspross
entw ckel t
21 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 1 Seiten- 2 This section to be used to
1tiller 1talle trieb suppl ement records from
— ot her sections of the table:
22 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 2 Seiten- "concurrent codes"”
2 tillers 2 talles triebe
Cette section est destinée
23 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 3 Seiten- aux notes suppl énent aires
3tillers 3 talles triebe — venant des autres sections
du tabl eau "codes parall el es"”
24 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 4 Seiten-
4 tillers 4 talles triebe Di eser Abschnitt kann zur
Er ganzung der Beobacht ungen
25 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 5 Seiten- aus den fol genden Abschnitten
5 tillers 5 talles triebe verwendet werden: "Mehrfache
Codi erung".
26 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 6 Seiten- — 3
6 tillers 6 talles triebe
27 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 7 Seiten-
7 tillers 7 talles triebe
28 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 8 Seiten-
8 tillers 8 talles triebe
29 Mai n shoot and Maitre-brin et Spross und 9 oder
9 or nore tillers 9 talles et plus mehr Seitentriebe
St em el ongati on El ongation de la Schossen
tige (Montaison)
30 Pseudo stem Redressenent (de la Aufrichten des Schein- 4-5 In rice: vegetative |ag phase
erection (2) partie aérienne) (2) stamms (begi nnendes Chez le riz: phase végétative
St reckungswachst un) (2) décal ée

Bei Reis: Phase der

Ver zoger ung des vegetativen

Wachst unms

31 1st node detectabl e ler noeud décel abl e 1. Knoten wahr nehnbar 6 ]—- Joi nting stage
St ade uni que
32 2nd node detectable 2e noeud décel abl e 2. Knot en wahr nehnbar 7 Aufri cht ungsst adi um
33 3rd node detectable 3e noeud décel abl e 3. Knot en wahr nehnbar
Above crown nodes
34 4t h node detectabl e 4e noeud décel abl e 4. Knoten wahr nehnmbar — Noeuds apparents
Knot en oberhal b der Hal mbasis
35 5th node detectable 5e noeud décel abl e 5. Knot en wahr nehnbar
36 6t h node detectabl e 6e noeud décel abl e 6. Knoten wahr nehnmbar .
37 Flag | eaf just derniére feuille Fahnenbl att gerade 8
visible visible si cht bar
Pre-boot stage
38 - - - In rice: Opposite auricle
stage

Pr é- gonf | enent

39 Flag | eaf |igule/ Ligule ou collerette Li gul a/ Kragen des Fah- 9 Chez le riz: stade oreillettes
collar just visible de la derniére nenbl atts gerade sicht- opposées
feuille juste bar Vor st adi um des

visible

Aehr enschwel | ens

Bei Reis: Blatthautchen des
letzten und vorletzten Blattes
gegeniber st ehend
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| es stades de croi ssance des céréal es*
Code for the Gowh Stages of Cereal s*

Dezi mal - Code fir di e Entwi ckl ungsstadi en des Cetreides*

Addi ti onal Remarks on Weat,
2-digit Code Feekes' Scal e Barl ey, Rye, Cats and Rice
Code a Echel | e de Remar ques conpl énent ai res

2 chiffres General Description Description général e Al | genei ne Beschrei bung Feekes pour le blé, 1'orge, le
2-stelliger Feekes- Skal a seigle, |'avoine et leriz
Code Er ganzende Bener kungen f dr
Wi zen, Cerste, Roggen
Hafer und Reis
Booti ng Conf | ement Schwel | en der Aehren

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

51
52
53
54
55
56
57
58
59

60

61
62
63
64
65 ]
66

67

68 ]
69

Fl ag | eaf sheath
ext endi ng

Boots just visibly
swol | en

Boots swol | en

Fl ag | eaf sheath
openi ng

First awns visible

I nfl orescence
ener gence

First spikelet of
infl orescence
just visible

1/ 4 of
ener ged

infl orescence

1/ 2 of
ener ged

infl orescence

3/ 4 of
ener ged

infl orescence

Energence of inflor-
escence conpl et ed

Ant hesi s

Begi nni ng of anthesis

Ant hesi s hal f - way

Ant hesi s conpl ete

Extension de | a
gaine de la derniére
feuille

Confl emrent a peine
visible

Conf | ement

Quverture de la
gaine de la derniére
feuille

Prenmi eres barbes
vi si bl es

Epi ai son

ler épillet de
I"inflorescence

a peine visible
1/4 de |'"inflores-
cence dégagé

1/2 de |"inflores-
cence dégagée

3/4 de |'inflores-
cence dégagés

I nfl orescence com
pl ét ement dégagée

Ant hese

Début de |'anthese

M - ant hése

Ant hése conpl éte

Bl att schei de der Fahne

| &nger wer dend

Bl att schei de der Fahne
si cht bar geschwol | en

R 10
Bl att schei de der Fahne
geschwol | en
Ceffnen der |etzten ]
Bl at t schei de
Erste Gannen sichtbar
— 10.1
Aehr enschi eben
Erstes Aehrchen des N
Bl it enst andes ger ade
si cht bar | S|
1/ 4 des Bl iit enst andes [ N
her ausgeschoben 10.2
S
1/ 2 des Bl Ut enst andes [N
her ausgeschoben 10.3
. S
3/ 4 des Bl it enst andes N
her ausgeschoben 10. 4
L S
Her ausschi eben des Bl U- [ N
t enst andes abgeschl ossen 10.5
| S
Bl ite
Begi nn der Blite [ N
10.51
| S
Mtte der Blite N
10.52
S
Ende der Bl ite N
10.53
S

Little enl argenent of the

i nfl orescence, earl y-boot stage
Fai bl e accroi ssenent de
I"inflorescence, début du
gonfl ement

Ceringe Vergrosserung des

Bl Gt enst andes, frihes Stadi um
des Aehren schwel | ens

M d- boot st age

M - gonfl ement
Mttleres Stadi umdes
Aehr enschwel | ens

Lat e- boot stage
Fin du gonfl enent
Spéat es St adi um des
Aehr enschwel | ens

I'n awned fornms only

Chez | es formes barbues
seul enent

Nur bei granni gen Fornen

non- synchronous crops
cul tures non synchrones
Getrei debest ande, die
si ch ungl ei chnéssi g
entw ckel n

synchronous crops

cul tures synchrones
Cet r ei debest ande

di e sich gleichnéssig
ent wi ckel n

Not easily detectable in
barl ey.

In rice: Usually inmediately
fol I owi ng headi ng.

Pas facilenment décel abl e chez

| orge.
Pour le riz: en général suit
i mmédi at enent | ' épi ai son

Bei Cerste nicht
festzustellen.
Bei Reis: Imallgeneinen

sof ort nach dem

Her ausschi eben der ei nzel nen
Aehr chen

| ei cht




TG 121/ 3

Triticale/Triticale/Triticale,

Code déci mal
Deci nmal

pour

-27-

89- 1- 06

| es stades de croi ssance des céréal es*
Code for the Gowh Stages of Cereal s*

Dezi mal - Code fir di e Entwi ckl ungsstadi en des Cetreides*

2-digit Code
Code a
2 chiffres

2-stelliger
Code

General Description

Descri ption général e

Al | genei ne Beschrei bung

Addi ti onal Remarks on Weat,
Feekes' Scal e Barl ey, Rye, Cats and Rice
Echel | e de Remar ques conpl énent ai res
Feekes pour le blé, 1'orge, le
Feekes- Skal a seigle, I'avoine et leriz
Er ganzende Bener kungen f dr
Wi zen, Cerste, Roggen,
Hafer und Reis

70

71

72

73

74

75

76

7

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

M I k devel opnent

St ade | ai t eux

Caryopsi s watery
ripe

Early mlk

Medi um mi | k

Late mlk

Dough devel opnent

St ade aqueux de |a
nmaturation du
caryopse

Début | aiteux

M -1 aiteux

Fin laiteux

St ade pat eux

Early dough

Soft dough

Hard dough

Teigreife

Début pat eux

Pat eux tendre

Pat eux dur

Ent wi ckl ung der
Mlchreife

Karyopse wasserrei f

Frihe Mlchreife

Mtte der Mlichreife

Spate Mlchreife

Ent wi ckl ung der

Frihe Teigreife

Weich teigreif

Hart teigreif

10. 54
Increase in solids of liquid
endosper m not abl e when
crushing the caryopsis
bet ween fingers
L' endosper e |iqui de commence
11.1 a devenir solide quand on

écrase le caryopsis entre
| es doigts.
Bei m Zerdriicken der Frucht
zwi schen den Fingern ist die
Zunahne der festen
Bestandteile imfl Ussigen
Endosper m wahr nehnbar .
Fi ngernai | inpression not
hel d.
La marque de |'ongle ne
tient pas.
Zerdricken der Frucht mit

— 11.2 dem Fi nger nagel noglich.

Fingernail inpression held,
i nfl orescence | osing
chl orophyl I .

- La marque de |'ongle persiste,

|"inflorescence perd sa

chl orophyl I e.

Zerdricken mit dem Fi nger nagel
ni cht ndglich; Abnahme des

Chl or ophyl | gehal tes des

Bl Ut enst andes.
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| es stades de croi ssance des céréal es*
Code for the Gowh Stages of Cereal s*

Dezi mal - Code fir di e Entwi ckl ungsstadi en des Cetreides*

Addi ti onal Remarks on Weat,
2-digit Code Feekes' Scal e Barl ey, Rye, Cats and Rice
Code a Echel | e de Remar ques conpl énent ai res

2 chiffres General Description Description général e Al | genei ne Beschrei bung Feekes pour le blé, 1'orge, le
2-stelliger Feekes- Skal a seigle, |'avoine et leriz
Code Er ganzende Bener kungen f dr
Wi zen, Cerste, Roggen
Hafer und Reis
Ri peni ng Mat ur ati on Das Reifen
In rice: Termnal spikelets

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

T1

T2

T3

T4

T5

T6

T7

T8

T9

Caryopsi s hard
(difficult to divide
by thunb-nail) (3)
Caryopsi s hard (can

no | onger be dented
by thunb-nail) (4)

Caryopsi s | ooseni ng
in daytine

Over-ripe, straw
dead and col | apsi ng

Seed dor mant

Vi abl e seed giving
50% ger mi nati on
Seed not dor nant

Secondary dor mancy
i nduced

Secondary dor mancy
| ost

Transpl anting and

Le caryopse est dur
(difficile a couper
a l'ongle) (3)

Le caryopse est dur
(ne peut plus du tout
étre entamé par
I"ongle) (4)

Caryopse se détachant
dans | a journée

Surnaturité, la
paille est norte et
s' af fai sse

Senmence dor mant e

Senence vi abl e
donnant 50% de ger-
m nation

Senmence non dor nant e

Dor nence secondaire
induite

Dor nence secondaire
| evée

Repi quage et reprise

Karyopse hart (nur

schwer nmit dem Dau- 11.3
nennagel zu teilen) (3)

Karyopse hart (nicht

nehr mt dem Daunen- 11. 4
nagel einzudellen) (4)

Kar yopse tagsuber
| ocker nd

Ueberreif, Stroh tot
und zusammenbr echend

Sanmen in Kei ntuhe

Kei nf ahi ge Sanen
(50 % Kei nung)

Sanmen nicht in Kei ntuhe

Sekundar e Kei ntuhe
i nduzi ert

Sekundéar e Kei nt uhe
verl oren

Auspfl anzen und An-

recovery (rice only)

(riz seul ement)

Uprooting of seed-
l'ings

Root i ng

Recovery of shoots

Resunption of vege-
tative growth

Arrachage des
pl antul es

Enr aci nenent

Reprise des
pl antul es

Reprise de la crois-
sance végétative

wachsen (nur fir Reis)

Auszi ehen der Jung-
pfl anzen

Bewr zel ung

W eder er gr inen

Neubegi nn des veget a-
tiven Wachstuns

ri pened

Chez le riz: maturité des
épillets term naux

Bei Reis: Die Korner an der
Spitze der Rispe sind reif

In rice: 50% of spikelets

ri pened

Chez le riz: 50%des épillets
nir s

Bei Reis: 50% der Korner

sind reif.

In rice: Over 90% of

spi kel ets ripened. (5)
Chez le riz: plus de 90%
des épillets nmirs. (5)
Bei Reis: nehr als 90%
der Koérner sind reif. (5)

Ri sk of grain |oss by
sheddi ng

Ri sque de perte par égrenage
Kornverlust durch Ausfal
nogl i ch.
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[ English]

Notes on the Table of the Decinal Code for the Gowh Stages of Cereals

(1) Stage of seedling inoculation with rust in the greenhouse.

(2) Only applicable to cereals with a prostrate or senmi-prostrate early growth habit.

(3) Ripeness for binder (ca. 16% water content). Chlorophyll of inflores- cence largely |ost.
(4) Ripeness for conbine harvester (less than 16% water content).

(5) Optimum harvest tine.

[francai s]

Not es pour |e tableau du Code déci mal pour |es stades de croi ssance des céréales

(1) Stade d'inoculation des plantules avec la rouille en serre.

(2) Application seulenent aux céréales dont |le port est étal é ou deni-étal é aux stades
pr écoces.

(3) Maturité pour |a noissonneuse-lieuse (environ 16% d' eau). Chlorophylle de |'inflorescence
presque total ement di sparue.

(4) Maturité pour |a npoissonneuse-batteuse (moins de 16%d' eau).

(5) Monent optimum pour |a noisson.

[ deut sch]

Bener kungen zu der Tabell e des Dezinal - Codes fir die Entw cklungsstadien des Cetreides

(1) Stadiumfir die kinstliche Infektion von Kei npflanzen nmit Getreiderost i m Gewachshaus.

(2) MNur anwendbar fir Getreide nmit |iegendem oder halbliegendem Habitus zu Beginn der
Veget at i onsperi ode.

(3) Reif fur die Ernte mt Binder (ca. 16 % Wssergehalt). Chlorophyll des BI (tenstandes
grosstenteils verloren.

(4) Reif fur die Ernte mit Mihdrescher (weniger als 16 % Wassergehal t).

(5) Optimale Erntezeit.
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref er ence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il |l en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Speci es/ Espéce/ Art X Triticosecale Wtt.

TRI TI CALE
TRI TI CALE
TRI TI CALE

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété

I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding
characteris- tic in the Test CGuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractéere correspondant
dans les principes directeurs d' exanen; priére de marquer d'une croix |le niveau d' expression approprié)

verwei st auf das entsprechende Merknma

Anzugebende Merkmal e der Sorte (die in Klanmern angegebene Zah
bitte ankreuzen)

in den Prufungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten komnt,
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Characteristics St agel) Exanpl e Varieties
Car act eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
5.1 Pl oi dy 05-07 tetraploid tétrapl oide tetraploid a4 ]
(1)
Pl oi di e VS hexapl oi d hexapl oi de hexapl oi d Cl ercal 6[ ]
Pl oi di e octopl oi d oct opl oi de okt opl oi d 8[ 1]
5.2 Time of ear energence 50- 52 very early trés précoce sehr fruh Bacum Wel sh 1[ ]
(6) (first spikelet visible
on 50% of plants) VG early pr écoce friah 3[ 1]
Epoque d' épi ai son medi um noyenne mttel Triton 5[ 1
(premier épillet visi-
bl e sur 50% des plantes) | ate tardive spat Cl ercal 71 1]
Zei t punkt des Aehren- very late tres tardive sehr spat OAC Wntry 9 ]
schi ebens (erstes Aehr-
chen sichtbar an 50%
der Pflanzen)
5.3 Stem density of 60- 69 absent or nulle ou fehl end oder Rosko 1[ ]
(13) hai ri ness of neck very weak trés faible sehr gering
VG
Tige: densité de la weak faible gering 3[ ]
pilosité du col
medi um noyenne mttel 5[ ]
Stengel : Dichte der
Behaarung unterhal b strong forte stark C ercal 71 1
der Aehre
very strong tres forte sehr stark 9 ]
5.4 Plant: length (stem 80-92 very short trés courte sehr kurz 1[ ]
(14) ear and awns)
M short courte kur z Towan 3[ 1]
Pl ante: hauteur (tige,
épi et barbes) medi um noyenne mttel Cl ercal 5[ ]
Pfl anze: Lange (Halm | ong | ongue | ang Lasko 71 1
Aehre und Grannen)
very | ong trés | ongue sehr | ang OAC Wntry 9 ]
5.5 Lower glune: hairiness 80- 92 absent absente f ehl end Carnen, Cercal 1[ ]
(19) on external surface
(spikelet in md- VS present présente vor handen Bacum 9 ]
third of ear)
G une inférieure: pilo-
sité de la face externe
(épillet du tiers noyen
de |'épi)
Hil | spel ze: Behaar ung
auf der &ausseren Ober-
flache (Aehrchen im
mttleren Drittel der
Aehr e)
5.6 Grain: coloration 92 nil or nulle ou fehl end oder Dagro, Torote 1[ ]
(25) wi th phenol very |ight tres faible sehr hell
VS
Grain: coloration i ght faible hel | 3[ 1]
au phénol
medi um noyenne mttel Carnmen, Lasko 5[ ]
Kor n: Phenol f ar bung
dar k foncée dunkel C ercal 71 1
very dark trés foncée sehr dunkel Bacum Triticor 9 ]
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Characteristics Stagel) Exanpl e Varieties
Caract eres St adel) Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Stadiu Bei spi el ssorten
Seasonal type - winter type type hiver Wnterform OCAC Wntry 1[ ]
Type de dével oppenent VG al ternative type Wechsel form O ercal 2[ ]

type alternatif
Wechsel ver hal ten

spring type type Sommer f orm Bacum Rabol i ot 3[ 1]

printenps

Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Denomi nati on of Characteristic in which the State of expression State of expression of
simlar variety simlar variety is different of simlar variety candi date variety

Dénomi nati on de Caractere par lequel la Ni veau d’ expressi on Ni veau d' expressi on pour
la vari été voisine variété voisine differe pour la variété voisine la variété candidate
Bezei chnung der Merkmal , in demdie ahnliche Auspragungsstufe der Auspr agungsst ufe der
ahnli chen Sorte Sorte unterschiedlich ist ahnli chen Sorte Kandi dat ensorte

Addi tional information which may hel p to distinguish the variety

Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |la détermination des caracteres distinctifs de la
vari ét é

Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

Resi stance to pests and di seases
Rési stances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent
Fin du docunent
Ende des Dokunent s]



